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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৩৯২৯

৩০/ কলহ-িবপযয় - িফতনা (كتاب الفتن)
পিরেদঃ ৩০/১. য বি ‘‘লা ইলাহা ইাাহ ’’ বেল, তার উপর হেপ থেক িবরত থাকা

هال ا لَها  قَال نمع ِفْاب الب

আরবী

ِبا نب ماتدَّثَنَا حح ،مهرٍ السب نب هدُ البدَّثَنَا عةَ، حبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

صغيرةَ، عن النُّعمانِ بن سالم، انَّ عمرو بن اوسٍ، اخْبره انَّ اباه اوسا اخْبره قَال انَّا

هارفَس لجر تَاهذْ انَا ارذَكينَا ولَيع قُصي وهه عليه وسلم ـ وال ـ صل ِنْدَ النَّبع ودلَقُع

ولسر اهعد لجالر َّلا و‏"‏ ‏.‏ فَلَم فَاقْتُلُوه وا بِهبه عليه وسلم ـ ‏"‏ اذْهال ـ صل ِالنَّب فَقَال

اله ـ صل اله عليه وسلم ـ فَقَال ‏"‏ هل تَشْهدُ انْ لا الَه الا اله ‏"‏ ‏.‏ قَال نَعم قَال ‏"‏ اذْهبوا

مركَ حلُوا ذَلذَا فَعفَا هال لاا لَها قُولُوا لاي َّتح النَّاس لقَاتنْ اا ترما انَّمفَا بِيلَهفَخَلُّوا س

علَ دِماوهم واموالُهم ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩/৩৯২৯। আওস (রাঃ) বেলন, আমরা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর িনকট উপিব িছলাম। িতিন

আমােদরেক (অতীেতর) ঘটনাবলী উেখপূবক উপেদশ িদিেলন। ইতবসের এক বি তাঁর িনকট এেস তাঁর

সােথ একাে িকছু বলেলা। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তামরা তােক িনেয় িগেয় হতা কেরা।

লাকিট িফের গেল রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক ডেক িজেস করেলনঃ তুিম িক সায দাও

য, ’’আাহ বতীত কান ইলাহ নাই’’? স বলেলা, হাঁ। িতিন বেলনঃ যাও, তামরা তােক তার পেথ ছেড় দাও।

কারণ লােকরা ’’লা ইলাহা ইাাহ’’ না বলা পয আমােক তােদর িবে যু করার িনেদশ দয়া হেয়েছ।

তারা তাই করেল তােদর জান-মােল হেপ আমার জন হারাম হেয় গেলা।

English

‘Amr bin Aws narrated that his father, Aws, told him:
“We were sitting with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and he was narrating to us and
reminding us, when a man came and spoke privately to him. He said: ‘Take
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him away and kill him.’ When the man turned away, the Messenger of Allah
called him back and said: ‘Do you bear witness that none has the right (صلى الله عليه وسلم)
to be worshiped but Allah?’ He said, ‘Yes.’ He said: ‘Then go and let him go,
for I have been commanded to fight the people until they say: La ilaha
illallah, then if they do that, their blood and wealth are forbidden to me.’”

ফুটেনাট

নাসায়ী ৩৯৭৯, ৩৯৮২, ৩৯৮৩, আহমাদ ১৫৭২৭, দােরমী ২৪৪৬। তাহকীক আলবানীঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=44894

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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